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Depois ajuntou Josué todas as tribus d'Israel em Sichem: e chamou os ancidos d'Israel, e os seus Cabecas, e os
seus juizes, e os seus officiaes: e elles se apresentaram diante de Deus.
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Entdo Josué disse a todo o povo: Assim diz o Senhor Deus d'Israel: D'além do rio antigamente habitaram vossos
paes, Terah, pae d'Abrahdo e pae de Nachor: e serviram a outros deuses.
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Eu porém tomei a vosso pae Abrahdo d'além do rio, e o fiz andar por toda a terra de Canaan: tambem
multipliquei a sua semente, e dei-lhe a Isaac.

A Ty YD W br TN Sher omy paRe M 4
Seir montanha-de (a) a-Esav e-dei Esav e-(a) Yaaqov (a) a-Yitzhaq E-dei
H2022 HO853  H6215 H5414  H6215 HO853  H3290 HO853  H3327 H5414
aJEn T TaP P80 LI
Egito desceram e-seus-filhos e-Yaaqov (a)-ele para-possuir
H4714 H3381 H3290 HO853  H3423

E a Isaac dei a Jacob e a Esau: e a Esau dei a montanha de Seir, para a possuir: porém Jacob e seus filhos
desceram para o Egypto.
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Entdo enviei a Moysés e a Aardo, e feri ao Egypto, como o fiz no meio d'elle; e depois vos tirei de 1a
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E, tirando eu a vossos paes do Egypto, viestes ao mar: e 0s egypcios perseguiram a vOSsos paes, com carros e
com cavalleiros, até ao Mar Vermelho.
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E clamaram ao Senhor, e poz uma escuriddo entre vés e 0s egypcios, e trouxe o mar sobre elles, e os cobriu, e os
vossos olhos viram o que eu fiz no Egypto: depois habitastes no deserto muitos dias.
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Entdo eu vos trouxe a terra dos amorrheos, que habitavam d'além do Jordao, os quaes pelejaram contra vos:
porém os dei na vossa mao, e possuistes a sua terra, e os destrui diante de vos
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Levantou-se tambem Balac, filho de Zippor, rei dos moabitas, e pelejou contra Israel: e enviou e chamou a
Balado, filho de Beor, para que vos amaldicoasse.
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Porém eu ndo quiz ouvir a Balado: pelo que, abencoando-vos, abencoou, e livrei-vos da sua mao.
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E, passando vos o Jordao, e vindo a Jericd, os habitantes de Jericé pelejaram contra vds, os amorrheos, e os
pherezeos, e 0s cananeos, e os hetheos, e os girgaseos, e 0os heveos, e 0s jebuseos; porém os dei na vossa mao.
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E enviei vespdes diante de vos, que os expelliram de diante de vos, como a ambos os reis dos amorrheos: ndo
com a tua espada, nem com o teu arco.
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E eu vos dei a terra em que nao trabalhastes, e cidades que ndo edificastes, e habitaes n'ellas, e comeis das
vinhas e dos olivaes que ndo plantastes.
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Agora pois temei ao Senhor, e servi-o com sinceridade e com verdade: e deitae féra os deuses aos quaes
serviram vossos paes d'além do rio e no Egypto, e servi ao Senhor.
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Porém, se vos parece mal aos vossos olhos servir ao Senhor, escolhei-vos hoje a quem sirvaes: se os deuses a
guem serviram vossos paes, que estavam d'além do rio, ou os deuses dos amorrheos, em cuja terra habitaes:
porém eu e a minha casa serviremos ao Senhor.
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Entdo respondeu o povo, e disse: Nunca nos aconteca que deixemos ao Senhor para servir mos a outros deuses;
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Porque o Senhor é o nosso Deus; elle é o que nos fez subir, a nds e a nossos paes, da terra do Egypto, da casa da
servidao, e o que tem feito estes grandes signaes aos nossos olhos, e nos guardou por todo o caminho que
andamos, e entre todos os povos pelo meio dos quaes passamos.
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E o Senhor expelliu de diante de n6s a todas estas gentes, até ao amorrheo, morador da terra: tambem nos
serviremos ao Senhor, porquanto é nosso Deus.
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Elohim porque YHWH (a) servir podereis Ndo o-povo a Yehoshua E-disse
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e-para-vossos-pecados

Entdo Josué disse ao povo: Ndo podereis servir ao Senhor, porquanto é Deus sancto, é Deus zeloso, que ndo
perdoara a vossa transgressao nem os vossos peccados.
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Se deixardes ao Senhor, e servirdes a deuses estranhos, entdo se tornara, e vos fara mal, e vos consumira, depois
de vos fazer bem
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Entdo disse o povo a Josué: Nao, antes ao Senhor serviremos.
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Testemunhas e-disseram (a)-ele para-servir YHWH (a) para-vés escolhestes
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E Josué disse ao povo: Sois testemunhas contra vés mesmos de que vés escolhestes ao Senhor, para o servir. E
disseram: Somos testemunhas.
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(a) e-inclinai em-vosso-meio que o-estrangeiro deuses-de (a) removei E-agora
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Deitae pois agora féra aos deuses estranhos que ha no meio de vés: e inclinae o vosso cora¢do ao Senhor Deus
d'Israel.
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e-em-sua-voz serviremos nosso-Deus YHWH (a) Yehoshua a o-povo E-disseram
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E disse o povo a Josué: Serviremos ao Senhor nosso Deus, e obedeceremos & sua voz.
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Assim fez Josué concerto n'aquelle dia com o povo, e Ih'o poz por estatuto e direito em Sichem.
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E Josué escreveu estas palavras no livro da lei de Deus: e tomou uma grande pedra, e a erigiu ali debaixo do
carvalho que estava junto ao sanctuario do Senhor.
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E disse Josué a todo o povo: Eis que esta pedra nos sera por testemunho; pois ella ouviu todas as palavras que o
Senhor nos tem dito: e tambem sera testemunho contra vos, para que nao mintaes a vosso Deus
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Entdo Josué enviou o povo, a cada um para a sua herdade.
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servo-de Nun filho-de Yehoshua e-morreu as-estas as-palavras depois-de E-foi
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E depois d'estas coisas succedeu que Josué, filho de Nun, o servo do Senhor, falleceu, sendo da edade de cento e
dez annos.
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E sepultaram-n'o no termo da sua herdade, em Timnath-sera, que esta no monte d'Ephraim, para o norte do
monte de Gaas.
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Serviu pois Israel ao Senhor todos os dias de Josué, e todos os dias dos ancidos que ainda viveram muito depois
de Josué, e sabiam toda a obra que o Senhor tinha feito a Israel.
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Tambem enterraram em Sichem os ossos de José, que os filhos d'Israel trouxeram do Egypto, n'aquella parte do
campo que Jacob comprara aos filhos d'Hemor, pae de Sichem, por cem pecas de prata: porquanto foram em
heranca para os filhos de José.
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Falleceu tambem Eleazar, filho d'Aardo, e o sepultaram no outeiro de Phineas, seu filho, que lhe féra dado na
montanha de Ephraim.
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